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Since its inception in 2001, the Jeonju
International Sori Festival has embraced
countless sounds. Rooted in Korea's traditional
music, the Festival has connected with musical
traditions from around the world while remaining
at the heart of Sori.

Over the past 25 years, these sounds have
been passed from voice to voice and ear to ear,
becoming woven into the memories and lives of
countless people.

This year, the Festival seeks to capture the
breath of Sori and to rekindle the spirit of the
pan—a place where people gather, connect, and
celebrate together.

The 2026 Jeonju International Sori Festival,
where people gather once again through Sori,
is an homage to the citizens of Jeonbuk and
the audiences who have shared the Festival's
journey throughout its 25-years history.
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Governor of
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Dear Guests, | am Lee Won-taeg, Governor of Jeonbuk State.

Welcome to the 2026 Jeonju International Sori Festival, Korea's leading
traditional music festival. | sincerely thank Chairperson Choi Cheol,
Executive Director Kim Jeongsu, and everyone who has worked tirelessly to
prepare this 25th edition. My warmest welcome also goes to the artists and
audiences joining us over the next five days.

25 Years Connecting Tradition and Modernity, Korea and the World.

For the past 25 years, the Jeonju International Sori Festival has connected
tradition with the present, and Korea with the world. Since its launch in
2001 with pansori at its heart, the festival has embraced new artistic ideas
and international collaboration, growing into one of Korea's leading music
festivals and a proud symbol of Jeonbuk State.

Jeonbuk's August Comes Alive with Sori.

Under this year's theme, "The Breath of Sori, Gathered into One Stage,"
the festival brings together artists and audiences through performances
inspired by 25 years of artistic achievement. From Five Pansori Stories,
Chopin & Arirang, and world music to special performances celebrating the
essence of Korean traditional music, this year's program offers a rich and
memorable experience.

Building a Jeonbuk-style Stage Led by Its People.

The 9th popularly elected Jeonbuk State Government is committed to
making culture and the arts a greater part of everyday life. We will continue
to support Jeonbuk's cultural heritage so that it grows into outstanding
artistic works and creative content that reach audiences around the world.

May the Inspiration of These Performances Linger Long.

Every performance reflects the passion and dedication of its artists. | hope
the music shared over these five days leaves lasting memories with you.
May the Jeonju International Sori Festival continue to flourish, and | wish
you all good health and happiness. Thank you.
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Congratulatory
Message

Dear Guests, | am Kim Hee-su, Chairman of the Jeonbuk State Council.

It is my great pleasure to congratulate the opening of the 2026 Jeonju
International Sori Festival, Korea's leading performing arts festival that
shares the spirit of Korean music with the world. | also extend my sincere
appreciation to the Organizing Committee, all participating artists, and
the audiences from Korea and abroad who have joined us for this special
occasion.

Embarking on a five-day journey under the theme “The Breath of Sori,
Gathered into One Stage,” the Jeonju International Sori Festival will present
a grand celebration of sound. From special productions to the Children’s
Sori Festival and the Traveling Sori Festival, this vibrant gathering will
transcend generations and borders, filling Jeonbuk’s late summer with the
passionate resonance of music.

This year's festival preserves the essence of tradition while embracing

bold innovation. Beyond presenting performances, it invites audiences to
participate directly. The Five Pansori Stories, combined with traditional
performances such as tightrope walking and lion dance, create an engaging
stage experience, while expanded community programs offer more
opportunities for local artists and residents to take part.

The festival also looks confidently toward the future. The newly launched
Al Pansori Creation Project and Sori Cinema explore new possibilities where
advanced technology meets traditional performing arts. In addition, “Sori
NEXT” will expand its global reach and strengthen distribution, creating a
meaningful opportunity for Jeonbuk’s Sori to achieve tangible success as it
extends onto the world stage.

The Jeonbuk State Council will continue to support the arts so that the
Jeonju International Sori Festival grows into a global platform showcasing
Korea's traditional music—the foundation of K-Culture.

Once again, congratulations on the opening of the 2026 Jeonju International
Sori Festival. | wish everyone good health, happiness, and a wonderful
festival.
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Welcome
Message

Dear Guests,

I am Choi Chul, Chairperson of the Jeonju International Sori Festival
Organizing Committee.

It is my great pleasure to warmly welcome all of you to the Jeonju
International Sori Festival, one of Korea's representative traditional music
festivals and a source of great pride for Jeonbuk State.

It is especially meaningful for me to greet you this year as | begin my first
term as Chairperson. A festival is not made complete by performances
alone. It is truly completed when artists on stage and audiences share the
same breath, creating unforgettable moments together. With this belief, we
have prepared this year's festival with great care.

For the past 25 years, the Jeonju International Sori Festival has preserved
the value of Korean traditional music while continuously seeking new
artistic possibilities. We have worked to pass on our traditions to today's
audiences and future generations, while creating opportunities for Korean
music to communicate with the wider world.

This year's festival features a rich program of pansori, sanjo, and other
traditional Korean performing arts, world music, creative works by young
artists, and a variety of programs for audiences of all generations. We
hope these diverse sounds will come together on one stage to create new
inspiration and lasting memories.

We hope the Jeonju International Sori Festival will continue to grow as a
cultural platform where artists, audiences, and local communities come
together. We will continue to do our best to ensure that this precious
cultural heritage remains alive and continues to inspire future generations.

| would like to express my sincere gratitude to Executive Director Kim
Jeongsu, the Secretariat, our volunteers, and all the artists who have
devoted themselves to making this festival possible. Above all, | extend my
heartfelt thanks to our audiences and the people of Jeonbuk State for their
continued love and support.

| hope you enjoy the special sounds and unforgettable memories that can
only be experienced here in Jeonju this summer.

Thank you.
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Thank you
Message

Welcome to the 2026 Jeonju International Sori Festival.

Since its beginning in 2001, the Jeonju International Sori Festival has
become a friend to the people of Jeonbuk, a gathering place for Korea's
traditional musicians, and an emotional hub for artists from around the
world. With Pansori as its point of departure, the Festival has embraced
every kind of sound—from Korea's traditional music and performing arts
to musical traditions from across the globe—and now celebrates its 25th
anniversary.

A festival embodies the spirit of sihnmyeong—the exhilarating energy and
collective joy that arise when people gather in celebration. Throughout
history, festivals have been a time for rest and renewal, a wondrous space
where people are renewed, and a celebration of harmony that affirms the
spirit of community. As it celebrates its 25th anniversary, the Festival brings
together the many breaths of Sori it has shared over the years into one
great Daedongnori—a communal celebration where people come together
as one. In doing so, it reflects on the past 25 years while opening the way to
the next 25 years.

This year's Festival also presents a vision for the future. Through programs
such as the Al Pansori Creation Project and Sori Cinema, it expands public
participation while strengthening its support for the next generation of
artists who will lead the future of Korean music. Through new initiatives and
artistic experiments, the Festival offers a glimpse of the direction in which
it will continue to grow.

This Festival has been made possible through the extraordinary dedication
of the Organizing Committee and Secretariat for a successful festival,
together with the generous support of Jeonbuk State, the Jeonbuk

State Council, our sponsors, our artists, and the many Sori Angels who
have volunteered for the Festival. Although | cannot thank each of them
individually, | extend my heartfelt gratitude to everyone who has helped
make this Festival possible.

Now, all of those efforts come together as five days of celebration begin.
The time has come for you to step into this vibrant Pan of Daedongnori,
filled with the spirit of sinmyeong. A festival and every performance find
their completion through the audience. We warmly invite you to join us and
become part of the 2026 Jeonju International Sori Festival. Thank you.
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2026 TIME TABLE | sori Arts center of Jeonbuk State

Wed, Aug. 12

Thu, Aug. 13

Fri, Aug. 14

Sat, Aug. 15

Sun, Aug. 16

13:30
H2ma| CHiHE

HEt-une

13:30
Hepaa| CHibE

11:00
HeEa| CHiHE

Hept-ngts

11:00
H2ma| CHHE

43427

1:30 PM

Young Five Pansori
Stories {Chunhyangga
- Lee Suhyun)

1:30 PM

Young Five Pansori Stories
{Simcheongga

- Park Sibon)

1:30 PM

Young Five Pansori
Stories (Heungboga
- Choi Kwanggyun

11:00 AM

Young Five Pansori
Stories {Jeokbyeokga
- Ko Handol)

11:00 AM

Young Five Pansori
Stories {Sugungga
- So Jang)

2| CHHRE

F871-523

18:00
Tae| CHIHHE

A2 CHHre
SEI-ERE

15:00
B2 ChAtHE
xe}-2714

15:00
ThA2| CHEHE
+37t-2M0|

6:00 PM

Five Pansori Stories
{Chunhyangga

- Jang Moonhee)

6:00 PM

Five Pansori Stories
{Simcheongga

- Song Jaeyoung)

6:00 PM

Five Pansori Stories
{Heungboga

- Kim Chagyeong)

3:00 PM

Five Pansori Stories
{Jeokbyeokga

- Wang Giseok)

3:00PM
Five Pansori Stories
{Sugungga - Kim Semi)

19:30

eSS

CHTh, aree)

7:30 PM
Night of Sanjo

19:30
EENEED

{OH{X|2] S 2RI>

16:00
[HFMALEIFH

16:00
RSN M ENEIE]
xHECBS]

A
ks

7:30 PM

Namwon Municipal Gugak
Troupe Gugak Theatre
(Father's Liberation Diary)

4:00 PM
[JISFxJeonbuk CBS]
Urban Zakapa

4:00 PM
[JISFxJeonbuk CBS]
Sim Soo-bong

Myeongin
Hall

17:00
[A2] NEXT] 42| Z0|A
(D| xRS F01Y

[et=xE2E]

(ARO[

17:00
259 ALt

5:00 PM

[Sori NEXT] Sori Choice
{Kim Mi-seon x Seo Jung-
sook x Yoo In-sang)

5:00 PM
[India]
Jyotsna Srikanth

5:00 PM
Korea x Poland
Chopin & Arirang

5:00 PM
Today's Sinawi

19:00
42| NEXT] 42| Z0|A

(22FE
(EREE)

6:30 PM
[Sori NEXT] Sori Choice
{Music group SEUM)

6:30 PM
[Sori NEXT] Sori Choice
{UBIN Dance Collective)

7:00 PM
[Sori NEXT] Sori Choice
{BLUECHANT)

2| NEXT] 22| 0|2

[A2] NEXT] 22| Z0|A
Ar250| L5

7:20 PM
[Sori NEXT] Sori Choice
{Seo Jungmin)

7:20PM
[Sori NEXT] Sori Choice
(SAMULNORINEWDOT)

A

Exhibition
Hall

11:00
HCRE Q3S

[ERIC] RE S2H(otLof
QAAER}

11:00
HCRA Q3

[QIE] QELE AR|ZHA

11:00 AM
World Music Workshop
[Poland] Lutostowianie
Orchestra

11:00 AM
World Music Workshop
[India] Jyotsna Srikanth

14:00
[KOFICE &]
afelwF 43

14:00
[A2] NEXT] 2| =3

14:00
[A2] NEXT] 22| =&

2:00PM
[KOFICE Partnership]
Global Exchange Briefing

2:00 PM
[Sori NEXT] Sori Forum

2:00PM
[Sori NEXT] Sori Forum

539y

Conference
Room

11:00
[A2AIHTHGV
(16:00 CHEXI>
20| Chgh)

11:00
[A2AHOHGY
(16:00 <O[5HE M)
EEREEE))

11:00 AM
[Sori Cinema] GV
Sopyonje - Kim Myung-gon

11:00 AM

[Sori Cinema] GV

Lee Hwa-jungseon - Baek
Hak-ki, Jung E-hwa

=0/0He
Nori Madang

18:00
[AFAALEIEH
xZEHRH]
YEHRHMEES]
(BEHRD)

6:00 PM
[JISFxGangneung Danoje]
Gangneung Danoje
Preservation Society
{Gangneung Danogut)

6:00 PM

Kim Sora {Women's
Nongak - Hello,
Pyeongangut)

6:00 PM

Gochang Nongak
Preservation Society
{Mandure Pungjanggut)

6:00 PM
Country Gongbang

19:00
[BF=xIHLITH]

THLIA T 2| FE| =M

EES

OFX|FHEHE

EZE)

ECIEL

7:00 PM

[Korea x Canada]

Janice Jo Lee and the QTS
with Bongeum Song

7:00 PM
[Korea x Egypt]
Mazzika Band

7:00 PM
[Korea x Poland]
String & Wind

20:00

Haty

[22] NEXT] 42| =0|A

(HEZE)

20:00
[42] NEXT] A2] Z0[A

(SY1F0h

20:00
[A2I NEXT] A2] Z0|A
NRE)

1:0
Xt

21:00

s
o

Bt

8:00 PM
Opening Ceremony

8:00 PM
[Sori NEXT] Sori Choice
{NAMDO CALLING)

8:00 PM
[Sori NEXT] Sori Choice
{DongyangGozupa)

[Sori NEXT] Sori Choice
{SYOT)

9:00 PM
Second Moon x Jang
Myeong-seo

9:00 PM
Sangjaru

9:00 PM
ADG7

8:00PM
Closing Ceremony &
Performance
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2026 TIME TABLE | outside Venue

Wed, Aug. 12

Thu, Aug. 13

Fri, Aug. 14

Sat, Aug. 15

Sun, Aug. 16

21:30

[42] NEXT] £2| Z2E|0f

(O ZOHT 2/ E 71O
Performance (i 1o EHE IS

Hall, Woojin

21:30
[42] NEXT] 42| Z2E|0f

(REZ])

9:30PM
[Sori NEXT] Sori Frontier
(ODREY>

9:30 PM

Sori NEXT] Sori Frontier
{ Modern Gugak Project
CHAOREUM)

Cultural
Foundation 22:10
[A2| NEXT] A2
(&ZIoty

| Z2E(of

22:10
A2 NEXT] A2
(QEM)

10:10 PM
[Sori NEXT] Sori Frontier
(HAWNG GINA)

10:10 PM
Sori NEXT] Sori Frontier
(OREUMSAE>

10:30
[A2] NEXT] 2
Z2:Ha

rSESS T‘HH“‘

10:30 AM

Sori NEXT] Sori Visiting
{Pungnyu: Songs Carried
by the Wind)

Jeonju Hanji Museum

11:00 AM

[Sori NEXT] Sori Visiting
{Pungnyu: Songs Carried
by the Wind)

Naesosa Temple, Buan

L20£3%  10:00
ROtoIE (O ARt LIZEO| 227ty
S0

10:00
CAEHE 221

10:00
<Ot Liztel Z=T1)

10:00 AM
{The Composer in
Wonderland)

10:00 AM
{Finding the Lost Sound
Lines)

10:00 AM
{Flipper Flop)

10:00 AM
{The Composer in
Wonderland)

Palbok Art
Factory
Dreaming Art

13:30
ARt 22|42 FHotM)

ROMIE=0IE)

13:30
ROM0lIE=0IE)

1:30 PM
{Flipper Flop)

1:30 PM
{Finding the Lost Sound
Lines)

1:30 PM
{Children's Art
Playground)

1:30PM
{Children's Art
Playground)

10:00
S0l 28

10:00
B0l 28

10:00 AM
{Gaeddongi's Adventure)

10:30 AM
{Gaeddongi's Adventure)

Palbok Art
Factory

12:00
CiE0le 2ad

12:00
S0l 28

12:00 PM
{(Gaeddongi's Adventure)

12:00 PM
{Gaeddongi's Adventure)

The Poplar
Tree Picture
Book Library

16:00
HISLELERY
I

16:00

4:00PM
World Music Workshop
{Mazzika Band)

4:00 PM
World Music Workshop
{Country Gongbang)

Z=E023E  10:30
BEOEY A2 A0h

10:30 10:00
[E=IPN[u) HE0le 2&)

S0l 28

10:30
<aa],ZchH

10:30 AM
{Sori Percussion)

10:30 AM
{Sori Percussion)

10:00 AM
{Gaeddongi's Adventure)

10:00 AM
{Gaeddongi's Adventure)

10:30 AM
{Sori Percussion)

Palbok Art

Factory 14:00
Kkumteo <Aa|xICh

Marubang

14:00 12:00
(&2l ek iS50 2

12:00
HS0l9] 23

2:00 PM
{Sori Percussion)

2:00PM
{Sori Percussion)

12:00 PM
{Gaeddongi's Adventure)

12:00 PM
{Gaeddongi's Adventure)

14:30
(22| x|CH

2:30PM
{Sori Percussion)

HRAR
W Ae)

Nambu Market
Intersection

14.(2) - 8. 16.(¥) 14:00
[*.} NSRS M &
10| 7|2, Hig| By

8. 14. (Fri) - 8. 16. (Sun) 2:00 PM
[JISF x Centennial Market Project Team]
A Century of Memories, A Millennium of Prosperity

SAMA(MEAE) SSSAIAT]

HEAZ 8.14.(2) - 8.15. (E) 19:00 8. 14. (Fri) - 8. 15. (Sat) 7:00 PM

2o1E [HFNA I L 2I ST H ol = CHE W MRS [JISF x Department of Electronic Music, Baekje
Moijang, Beat Connect: Urban to Local University of the Arts]

Nambu Beat Connect: Urban to Local

Market

HEA 22:40 22:40
gl [A2] NEXT] 22| Lto [42 NEXT] 42| Lt0|E

10:40 PM
[Sori NEXT] SORI NIGHT

10:40 PM
[Sori NEXT] SORI NIGHT

Jeonju
City
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Ticket Information | Ticket Purchase Online Booking

Category Location Hours
On-site Main Ticket Information Desk, 1F, Moak Hall, Sori Arts Center 12:00 ~ 21:00

Ticket Office Office
Satellite Ticket Information Desks, 1F, Yeonji Hall & Myeongin Hall, Sori Opens 1 hour before
Office Arts Center each performance
09:30 ~ End of
today's program

Palbok Art Factory B-1F Dreaming Art Playground
Entrance Desk

- All tickets for the 2026 Jeonju International Sori Festival must be collected on the day of the
performance(Sori Arts Center: From 1 hour before the performance / Palbok Art Factory: From 20
minutes before the performance)

Admission &
Performance

- Please present your booking confirmation number and a valid photo ID when collecting your
tickets.

Guidelines

- Tickets for the Palbok Art Factory program come in the form of bracelets.

- Late admission may be restricted after the performance begins. Please follow the instructions of
the festival staff.

- Each audience member must have a valid ticket for admission. Entry will not be permitted without
a ticket under any circumstances.

Ticket Discounts JB Card (Jeonbuk Bank) (up to 4 people), NH NongHyup Card (NongHyup Bank) (up to
4 people), Jeonbuk State residents (1 ticket), Guests staying at accommodations in

Jeonbuk State (up to 2 people)

Group bookings (20 or more), Sori Arts Center paid members (up to 4 people),
Elementary, middle, and high school students (1 ticket), Jeonbuk Tour Pass Card holders
(1 ticket), Artist Pass holders (1 ticket),

Munhwa Nuri Card holders (up to 4 people), Seniors (65 years and older) (1 ticket),

National Merit recipients (up to 2 people), Persons of Distinguished Service and
Bereaved Families (up to 4 people), Persons with disabilities (up to 2 people)

- Only one discount may be applied per ticket. Discounts cannot be combined.

- Supporting documentation must be presented when collecting tickets. If proof of eligibility is not
provided, the price difference must be paid.

- Proof for the Jeonbuk State Resident Discount may include a certificate of residence, enrollment,
employment, or family relationship. (Passports and business cards are not accepted.)

- The Jeonbuk State Accommodation Discount is valid only during the Festival period (Aug. 12-16).

- The KRW 10,000 flat-rate performances are eligible only for the National Merit and Disability
discounts.

Ticket Vendor

i -NOL Interpark nol.interpark.com/ 1544-1555
Booking - Booking Period June 23 (Tue) - August 16 (Sun)
- Ticket Inquiries 063-232-8395

% Paid programs for the Children's Sori Festival are available through the Naver Smart Store.
smartstore.naver.com/jisf

Online Ticket
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Opening Ceremony

{Countless Breaths,
One Stage)

8. 12. Wed 20:00
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The Jeonju International Sori Festival, first
launched in 2001, celebrates its 25th anniversary
this year. The opening performance, Countless
Breaths, One Stage, reflects this year's theme,
"The Breath of Sori, Gathered into One Stage,"
while celebrating the artistic legacy the festival
has built over the past 25 years.

The dedication of master performers, the
passion of young artists, and the energy shared
by audiences become countless breaths,
gathering into a single stage where all come
together in harmony. It is a place where tradition
and modernity, artists and audiences, Korea and
the world meet without boundaries.

As countless individual breaths become one
powerful sound, this opening performance
embodies the spirit of the Jeonju International
Sori Festival—a festival created together by
artists and audiences over the past 25 years.
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Closing Ceremony

{The Stage of Breath,
the Life of Tomorrow:
We All Become the Pan)

8. 16. Sun 20:00
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{The Stage of Breath, the Life of Tomorrow: We
All Become the Pan) brings together Korean and
international artists alongside children and local
performers from Jeonbuk State to create a new
pan. Through collaboration across generations,
regions, and cultures, the ceremony celebrates
the festival's future vision.

International guest artists and the Wanju
Children's Chwita Band open the program,
followed by master Pansori singers, emerging
Sori artists, and the Sori Frontier finalists.

Park Hyun Hee Movement and the Imsil

Pilbong Nongak Preservation Society bring the
festival to a vibrant close. Bringing together
the performances and exchanges of the past
five days, the ceremony reaffirms the Jeonju
International Sori Festival's identity and its vision
of connecting Korean traditional music with the
world.
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Five Pansori Stories

8. 12. Wed - 16. Sun
motek Moak Hall

8AM| o|A Over 8 Years
25,000
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Five Pansori Stories is the signature program of the
Jeonju International Sori Festival and the clearest
expression of its artistic identity. Each year, it
brings together leading sorikkun representing
Korea's diverse pansori traditions.

In pansori, each Badi is regarded as a distinct
artistic tradition. Every Badi has its own repertoire
and reflects the musical heritage of a particular
region. In previous editions, the festival sought to
maintain a balance among different Badi lineages
and regional schools. This year, however, the focus
is placed on the pansori traditions of Jeonbuk
State, where the festival is held.

The 2026 program presents Chunhyangga and
Simcheongga in the Kim Yeonsu (Dongcho) Badi,
Sugungga in the Hong Jeong-taek (Chudam) Badi,
Heungboga in the Kim Sohee (Manjeong) Badi, and
Jeokbyeokga in the Park Bongsul Badi, performed
by Jeongeup-born master singer Wang Giseok.
Rather than emphasizing regional balance, this
year's selection highlights the rich pansori heritage
of Jeonbuk State and reaffirms the region as one of
the principal homes of pansori.

The format of Five Pansori Stories has also evolved.
While keeping pansori at its core, the performances
incorporate collaborative staging and traditional
performing arts to create a more engaging
experience. This may feel different for audiences
expecting conventional solo performances, but it
reflects today's reality and the need to broaden the
appeal of pansori.

The goal is clear: to revitalize Five Pansori Stories
through creative innovation and reaffirm it as the
flagship program of the Jeonju International Sori
Festival. This new approach is intended not only to
preserve tradition, but also to secure its future.
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Five Pansori Stories
Director's Note
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Five Pansori Stories is conceived as an open The production also encourages natural
performance that preserves the immediacy and interaction between the Sorikkun and the
improvisational spirit of pansori. The production audience, allowing spectators to experience the
unfolds through three sections—Madang, resonance of Pansori at close range and respond
Sori Madang, and Festival Madang. It opens as part of the performance. All performers
with tightrope walking and traditional solo remain on stage from beginning to end, while
performances to celebrate the festival's 25th the audience becomes an active participant
anniversary, continues with the profound voices rather than a passive observer. By reviving
of master singers, and concludes with pangut the open format of traditional performances,
and Daedongnori, creating a grand festival where Pansori and folk entertainment coexist,
shared by performers and audiences alike. this production restores the communal spirit of
pan and presents a Soripan that embodies the
identity of the Jeonju International Sori Festival.




Five Pansori Stories
Jang Moonhee's Dongchoje
Chunhyangga

8.12. Wed 18:00
otk Moak Hall
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25,000¥
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Jang Moonhee Performs the Dongchoje
{Chunhyangga)

Jang Moonhee performs the Dongchoje
Chunhyangga, also known as the Kim Yeonsuje.
The name "Dongcho" comes from Dongcho, the
pen name of Kim Yeonsu.

After studying earlier Pansori traditions, Kim
Yeonsu reorganized them into his own distinctive
style, which became known as the Dongcho Badi
or Kim Yeonsu Badi.

This tradition was passed to his foremost disciple
Oh Jeong-suk, and later to many Sorikkun in
Jeonbuk, including the renowned Lee Il-ju.

Jang Moonhee, Lee Il-ju's niece, trained under
her aunt from childhood and is recognized

as one of the finest inheritors of her artistry.
Her performance presents the essence of the
Dongcho Badi as transmitted through Lee Il-ju.
Jo Yong-an accompanies her on the Gosu drum.
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Five Pansori Stories

Song Jaeyoung's
Dongchoje Shimcheongga

8.13. Thu 18:00
otk Moak Hall

8AM| 0|4 Over 8 Years
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Song Jaeyoung Performs the Dongchoje
{Simcheongga)

The Dongchoje Simcheongga is a version newly
arranged by master singer Kim Yeonsu, based on
the Jeong Eungmin Badi of the Boseong tradition
and the novel Gang Sangryeon.

Kim Yeonsu's Pansori is known for its dramatic
character. Influenced by his lifelong work in
Changgeuk, he developed a style that values
not only vocal artistry but also Neoreumsae,
the expressive gestures and acting that bring
Pansori vividly to life.

Song Jaeyoung is one of the leading male
Sorikkun in the lineage of Lee lI-ju. Building on
his teacher's tradition, he further refined its
theatrical expression and is widely praised for
his portrayal of Sim Bong-sa in the Changgeuk
Simcheongjeon. He has been designated a Holder
of Jeonbuk State Intangible Cultural Heritage

for his Simcheongga. He is joined by master
drummer Lee Tae-baek.
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Five Pansori Stories
Kim Chagyeong's
Manjeongje Heungboga

8.14. Fri 18:00
otk Moak Hall

8AM| 0|4 Over 8 Years
25,000&
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Kim Chagyeong Performs the Manjeong
{Heungboga)

The Manjeongje is the Pansori style of master
singer Kim So-hee (pen name Manjeong).

Her Heungboga belongs to the authentic
Dongpyeonje tradition, tracing its lineage from
Song Heung-rok through Song Man-gap, Kim
Jeong-mun, Park Rok-ju, and Gang Do-geun.

Kim So-hee first learned part of Heungboga from
Song Man-gap and later completed the work
under Park Rok-ju. Although based on Park Rok-
ju's version, it bears Kim So-hee's own distinctive
artistry, and is therefore known as the Manjeong
Badi.

Kim Chagyeong first studied Pansori with

Gang Do-geun, then mastered the complete
Heungboga under Kim So-hee after moving to
Seoul. Today, she is recognized as one of the
leading successors to Kim So-hee's Heungboga.
She is joined by master drummer Kim Taeyoung.
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Five Pansori Stories
Wang Giseok’s
Park Bong-sulje Jeokbyeokga

8. 15. Sat 15:00
otk Moak Hall
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Wang Giseok Performs the Park Bong-sulje
{Jeokbyeokga)

The Park Bong-sulje Jeokbyeokga is an authentic
Dongpyeonje version passed down through

Song Mangap, Park Bongrae, and Park Bongsul.
After overcoming a serious vocal injury, Park
Bongsul developed his distinctive amseong

vocal technique and became one of the greatest
Sorikkun of his time.

His Jeokbyeokga was widely admired and passed
on to many disciples. Song Sunseop and Kim ligu
were designated Holders of National Intangible
Cultural Heritage through this lineage, while Park
Songhee, Kim Youngja, Ahn Sooksun, and Jeon
Insam also continued the Park Bongsul Badi.

Wang Giseok performed for many years with the
National Changgeuk Company and is especially
acclaimed for his portrayal of Sim Bong-sa in
Simcheongjeon. His rich voice, powerful delivery,
and refined Neoreumsae make him ideally suited
to Jeokbyeokga. He is joined by master drummer
Jo Yong-an.
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Five Pansori Stories
Kim Semi Performs the
Chudamje Sugungga

8. 16. Sun 15:00
otk Moak Hall

8AM| 0|4 Over 8 Years
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Kim Semi Performs the Chudamje {Sugungga)

The Chudamje is the Pansori tradition
established by master singer Hong Jeong-taek,
whose pen name was Chudam.

Born in Buan, Hong Jeong-taek studied under
Im Bangul and Lee Gi-gwon before joining the
Kim Yeonsu Gugak Company. After settling in
Jeonju, he devoted himself to training the next
generation of Sorikkun, becoming the leading
figure of the Jeonju Pansori tradition.

His Sugungga combines the text of Kim Yeonsu's
version with the melodic style of Lee Gi-

gwon, while also reflecting the influence of Im
Bangul. Because it blends several traditions, it
became known as the Chudamje rather than the
Dongchoje.

Kim Semi, Hong Jeong-taek's granddaughter,
began studying Pansori with her grandfather and
later trained under Oh Jeongsuk. Renowned for
her powerful voice and expressive high-register
singing, she faithfully carries on the artistry

of the Chudam Badi. She is joined by master
drummer Park Jongho.
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The Spirit of the Earth, the Rope of the Sky
— Traditional Performing Arts
& Tightrope Walking
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IN THE WORLD IN CHEONJI, a traditional drum dance, awakening "the spirit of the earth."
performing arts company, brings the vibrant It then leads into the thrilling Jultagi, where
spirit of Korean Yeonhui to Five Pansori Stories. daring acrobatics and witty dialogue create both
Blending dynamic traditional performances excitement and laughter.

with the breathtaking art of Jultagi (tightrope
walking), the production showcases the joy
(heung) of Korean performing arts.

Five Pansori Stories
Art company IN CHEONJI
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the spirit of Korean tradition. Through the
The performance begins with a lively Pangut, artistry of IN THE WORLD IN CHEONJI, audiences
Sangmo spinning, lion dance, Beona plate- are invited to experience a vibrant pan where
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spinning, dragon flag performance, and Sogo heaven and earth come together.
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Young Pansori
Five Stories
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A Stage Every Sori Singer Dreams of:
Young Pansori Five Stories

Every Sori Singer has a beginning. It may start
with hearing Pansori over a wall, watching a
master singer on television, joining an after-
school class, or simply being inspired by a
performance. Though each journey is different,
every Sori Singer remembers the moment that
first led them to Pansori.

Young Pansori Five Stories is the stage where
promising Sori Singers give their first full solo
Pansori performance. Since its launch by the
Jeonju International Sori Festival in 2012, it
has become the stage every young Sori Singer
dreams of performing on. Those who once

watched from the audience now stand on stage,

inspiring the next generation.

Pansori has been preserved through generations
of masters and disciples. This program brings
that living tradition together, introducing young
artists who will carry Pansori into the future.

Over the past fifteen years, fifty-eight Sori
Singers have appeared on this stage. Its value
lies not only in the performances themselves,
but in the lasting artistic community they create.
The Jeonju International Sori Festival hopes
Young Pansori Five Stories will continue to grow
as one of the festival's signature programs for
years to come.
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Night of Sanjo
Park Daeseong
& Park Beomhun

8. 15. Sat 19:30
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The 2026 Night of Sanjo brings together two of
Korea's greatest masters, Park Daeseong and
Park Beomhun. The Jeonju International Sori
Festival has long hoped to present these two
artists on the same stage, and welcoming them
together for the festival's 25th anniversary is
especially meaningful.

Sanjo has developed through regional traditions,
with each instrument reflecting the musical
character of its region. Although the Piri is
played throughout Korea, it is closely associated
with the Gyeonggi tradition. The Sanjo Ajaeng,
developed through the tradition of Women's
Gukgeuk, became the ideal instrument for
expressing the emotional Gyemyeonjo style
rooted in Jeolla.

Accordingly, the Piri Sanjo performed here
represents the Gyeonggi tradition, while the
Ajaeng Sanjo embodies the musical spirit of
Jeolla. Together, these two masters reveal the
distinctive beauty of both traditions.

Their artistry also reflects remarkable musical
lineages. The roots of these traditions lead back
to two great masters, Han Seong-jun (1874-1941)
and Park Jong-gi (1879-1941). Han Seong-jun's
tradition became closely linked to southern
Gyeonggi, while Park Jong-gi, from Jindo, passed
down a lineage that continues through Park
Daeseong.

Before Sanjo became an established genre,
Piri music was known as Sinawi. Historically,
Sanjo referred mainly to the southern (Namdo)
tradition, while Sinawi referred to the musical
style of Gyeonggi. Although the meanings later
evolved, this distinction reflects the regional
roots of Korean traditional music.

What these two masters share is their ability

to inherit their teachers’ musical language

and elevate it even further. Their artistry truly
embodies the spirit of cheongchula-ram—
surpassing one's teacher through dedication and
mastery. Even today, few performers equal the
depth and authority of their Sanjo.




Night of Sanjo
Park Daeseong Ajaeng Sanjo
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Master Park Daeseong, a descendant of

the artistic lineage of Park Jong-gi, showed
exceptional musical talent from an early

age and inherited the Sanjo tradition of his
teacher, Han ll-seop. Drawing on the musical
aesthetics of Women's Gukgeuk and the
gyemyeonjo mode, Han Il-seop created a
balanced Sanjo style.

Park Daeseong's Ajaeng Sanjo embraces a
wide range of emotions while maintaining
remarkable clarity and restraint. Though

the ajaeng is naturally expressive, he avoids
excess and creates a deeply reflective style.
His Sanjo combines strength, steadfastness,
delicacy, and warmth.

Night of Sanjo
Park Beomhun Piri Sanjo

8.15.Sat 19:30
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The Park Beomhun Piri Sanjo traces its roots
to the tradition of Ji Yeong-hui. A disciple of
Han Seong-jun, Ji established the Joseon
Music and Dance Research Institute with his
teacher and later founded the Ji Yeong-hui
Dance Research Institute, where he developed
the Gyeonggi musical tradition. Park Beomhun
is one of his most distinguished disciples.

The Park Beomhun Piri Sanjo is noted for
both its refined performance techniques and
its well-crafted musical structure. Expanding
the expressive range of the piri through
diverse techniques, it creates a vibrant,
dynamic style filled with brightness, vitality,
and a positive spirit.
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Today's Sinawi
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Tradition is not something fixed, but a living
history shaped through the continuous creativity
and experimentation of each generation. Its
essence lies not only in preserving the past, but
in understanding tradition deeply and renewing it
through natural transformation and new artistic
expression. Tradition is both a cultural legacy
and an ongoing act of creation.

Inheriting a master's music is also more than
imitation. Learning a teacher's musical language
and aesthetic is essential, but true inheritance
comes when artists add their own experience,
sensibility, and perspective to create something
new. Living tradition begins with transmission
and is fulfilled through creation.

Sanjo best illustrates this relationship between
tradition and creativity. Whether an artist seeks
to recreate the music of past masters or build
on their artistic spirit shapes both performance
and artistic direction. Sanjo continues to evolve
through the balance between preservation and
innovation.

From this perspective, Today's Sinawi at the
Jeonju International Sori Festival is especially
meaningful. Rather than simply reproducing
tradition, the participating musicians present
their own interpretations and creative voices.
Nine outstanding performers from Seoul and
Honam come together to share their musical
languages, showing how tradition continues to
grow through exchange and collaboration.

More than a performance, Today's Sinawi is an
artistic exploration of where Korean traditional
music is headed. It shows that the essence

of tradition lies in continual creation and
transformation, while revealing the enduring
vitality of Sanjo for future generations.
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Today's Sinawi is more than a performance

of the traditional Sinawi style. Built on the
melodic language of Sanjo, it brings together the
Gyeonggi, Namdo, and Menari traditions, allowing
different regional styles to meet through the
freedom, spontaneity, and immediacy that define
Sinawi.

The music blends the refined melodies of
Daepungnyu and Sanjo established by Ji Yeong-
hui and Park Beomhun with the Sanjo traditions
of Seo Yong-seok and Kim Sangyeon. An Gi-ok's
gayageum melodies and Lee Jaeha's geomungo
arrangements enrich the work, while the

Menari passages are freely improvised by the
performers.

Rather than following a simple sequence of
rhythmic cycles, the music continually brings
together and separates different regional idioms
through the performers' interpretations. This
interplay of unity and individuality, harmony and
tension, forms the central musical aesthetic of
Today's Sinawi.

Master drummers Kim Mincheol and Kim
Hansaem play a vital role, guiding the ensemble
through changing rhythms and improvisation
while maintaining balance and momentum.
Today's Sinawi explores the diversity and
creative potential of Korean traditional music,
presenting a new vision of Sanjo shaped by
today's artists.
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Gangneung Danoje Festival
Preservation Society
{Gangneung Danogut)
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The Gangneung Danoje Preservation Society
preserves and presents Gangneung Danoje, a
millennium-old tradition recognized as both a
UNESCO Intangible Cultural Heritage of Humanity
and a National Intangible Cultural Heritage of
Korea. Based on ancestral rites, Danogut, and
the Gwanno Mask Drama, the society continues
to carry this living tradition forward. Gangneung
Danogut, presented in this performance, is

a distinctive folk ritual combining intricate
percussion rhythms with the songs and dances
of the mudang (female shaman).

The program consists of Bujeonggut, a ritual of
purification; Chugwongut, offering prayers for
peace and well-being; and Deureonggaengi, a
dazzling display of virtuosic percussion. The
music features richly varied rhythmic patterns
such as Puneri, Cheongbo, and Jemasu.

A highlight is the expressive singing and dance
of the Mudang, joined by the musicians' spirited
Baraji—high-pitched vocal calls that heighten
the excitement. Together, percussion, ritual
songs, and vocal calls vividly convey the vitality
of Korean traditional performing arts and the
unique artistry of Gut music.
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Kim Sora
{Women’s Nongak
- Hello & Peace Ritual)
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Led by percussion performer and artistic
director Kim Sora, the Kim Sora Collective
reimagines Korean traditional performing arts
through a contemporary artistic language.
Women's Nongak - Hello, Peace Ritual, selected
as a premiere work of the 2025 Performing

Arts Creation Factory, sheds new light on

the history and artistic legacy of women
performers—Nongak artists and mudang—whose
contributions have long been overlooked.

The work combines the rhythms, movements,
and ritual songs of Honam Udo Nongak and
Donghaean Byeolsingut with contemporary
sound and movement. It celebrates the resilience
of women who built their own artistic traditions
within a male-dominated culture while presenting
a new vision of Nongak for today's stage.

By reinterpreting tradition through a modern
perspective, Women's Nongak - Hello, Peace
Ritual offers a heartfelt wish for peace, harmony,
and well-being, bringing warmth and comfort to
contemporary audiences.
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The Gochang Nongak Preservation Association,
the official preservation organization for
Gochang Nongak, recognized as both a UNESCO
Intangible Cultural Heritage of Humanity and a
Jeonbuk State Intangible Cultural Heritage, has
preserved and promoted this tradition since
1998 through performer training, village ritual
restoration, and archival work.

Mandure Pungjanggut, presented in this
performance, recreates the music and festivities
of Mandure, the final stage of weeding in the
traditional farming cycle. As the hardest work
came to an end, villagers gathered to celebrate
together, praying for a rich harvest through
music, dance, and communal performance.

The Gochang Nongak Preservation Association
vividly revives this traditional agricultural
festival. Through the vibrant rhythms and festive
spirit of Gochang Pungjanggut, the performance
conveys the joy, solidarity, and blessings at the
heart of Korea's traditional performing arts.
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Namwon Municipal
Gugak Troupe
Creative Gugak Theatre

{A Father's Liberation Diary)

8.13. Thu 19:30
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Was the father | knew really who he was?

A story of a father who chose people over ideology in a divided era.

A lifelong socialist who never lost his convictions,

a father dies unexpectedly, setting in motion an
extraordinary three-day funeral. His daughter,
Go Ari, has spent her life resenting him while
carrying the burden of being known as the
"daughter of a partisan." As the chief mourner,
she greets visitors with bitterness and distance.
Yet one by one, the mourners reveal a side of her
father she has never known.

The funeral hall owner who calls him "Uncle."
A military training teacher who argued politics
with him. A blond-haired girl who shared
cigarettes and friendship with him. Even a
disabled war veteran who storms in shouting,
"Good riddance to a communist."

Having judged her father through ideology alone,
Go Ari gradually discovers the man he truly was.
Can she finally understand her father—and find
liberation of her own?

{A Father's Liberation Diary), one of Korea's most
celebrated contemporary novels, is reimagined
as an original Gugak music drama. Presented by
the Namwon Municipal Gugak Orchestra at the
Jeonju International Sori Festival, it transforms
one unforgettable three-day funeral into a moving
journey of laughter, tears, and reconciliation.
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Namwon Municipal Gugak Troupe

Founded in 1921 as a private arts organization
and officially established as the Namwon
Municipal Gugak Troupe in 1983, the orchestra
is one of Korea's leading Gugak ensembles with
more than a century of tradition.

Its signature Gugak Theatre, which reinterprets
Korean traditional performing arts for
contemporary audiences, was selected twice

for the Ministry of Culture, Sports and Tourism's

Local 100, recognizing the country's outstanding
regional cultural attractions.

The orchestra has also built a strong
international presence. It became the first
Korean Changgeuk company to perform
{Chunhyangjeon) in Pyongyang in 2001, and
toured Verona and Milan in Italy in 2010 to critical
acclaim. Today, it continues to perform in Japan,
China, the United Kingdom, the United States,
the United Arab Emirates, and beyond, promoting
Korean traditional performing arts around the
world.
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Artistic Director Choi Yongseok

Choi Yongseok, Artistic Director of the Namwon
Municipal Gugak Troupe, is a performer certified
in National Intangible Cultural Heritage Pansori
{Chunhyangga). A versatile artist, he writes,
directs, and performs Pansori and Changgeuk.

In 2002, he founded Pansori Factory Badaksori,
creating works such as <Girl Chunhyang), {When
Chickens Dream of Flying), and {Doctor 2478),
while expanding contemporary Pansori and
music theatre. His work has received major
honors, including the Grand Prize at the Seoul
Children's Theatre Awards, the Edaily Culture
Awards, and the Korean Creative Gugak Music
Drama Awards.

This year, he presents {Father's Liberation
Diary), adapted from Jeong Ji-a's novel, as an
invited production at the Jeonju International
Sori Festival. Blending the vocal and narrative
traditions of Pansori with contemporary
orchestration and newly composed music, the
production tells a deeply human story that
transcends ideology.
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Traditional Pansori meets cinema in a new form
of storytelling. Sori cinema Project presents
films inspired by Pansori, inviting audiences to
experience the beauty of Korea's traditional
vocal art through the visual language of film.

The program features classics including
{(Seopyeonje) and {Lee Hwa-jungseon), showing
how the spirit of Pansori comes alive on screen.
Expanding Pansori from the stage to cinema, it
offers audiences a fresh and engaging way to
experience this unique art form.

Selected screenings are followed by GV (Guest
Visit) sessions, where audiences can meet
filmmakers and artists to explore the connection
between film and Pansori. Through these
conversations, traditional performing arts are
rediscovered in a familiar and contemporary
medium.
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THAT SUMMER LIVE
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Some seasons live on through songs.

In 2026, the Jeonju International Sori Festival
marks the beginning of its next 25 years with

a special stage. Reflecting this year's theme,
"Breath of Sori, Gathering into One Stage," (THAT
SUMMER LIVE), presented with Jeonbuk CBS,
fills the festival's final weekend with the warmth
and emotion of popular music.

Expanding beyond its traditional roots, the
festival offers a stage that awakens memories
and emotions through familiar songs. From cool
winter harmonies in the height of summer to
beloved classics enriched with the colors of
Korean traditional music, two distinctive artists
turn Sori into song—and song into a shared
connection between people.

Join us for a midsummer night of live music that
stays close to the heart, long after the festival
ends.
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Urban Zakapa: Winter at the Tip of Your Nose

Korea's beloved vocal group Urban Zakapa brings
a cool twist to a midsummer evening. Their
flawless three-part harmonies, accompanied

by a full live band, create a rich and intimate
concert experience.

Known for ballads that evoke the moods of
autumn and winter, the trio's heartfelt songs
shine all the more amid the festival's summer
energy, stirring memories and emotions shared
across generations. Experience Urban Zakapa's
signature live performance, where the cool
breath of winter quietly settles into the heart of
summer.
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Sim Soo-bong

THAT SUMMER LIVE
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Sim Soo-bong: Blue Resonance

Legendary singer-songwriter Sim Soo-bong
comes to the Jeonju International Sori Festival
with a stage created especially for this occasion.
Her unmistakable voice joins the delicate sound
of the haegeum, offering fresh interpretations of
her beloved classics.

Blending familiar popular songs with the
emotional depth of Korean traditional music, this
performance perfectly reflects the spirit of the
festival, delivering a lasting Blue Resonance that
will stay with audiences across generations.
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Second Moon is a world music band renowned
for its imaginative ethnic fusion sound, inspired
by the question, “What if there had been two
moons at the beginning of time?” Since its debut
in 2005, the band has explored crossover music,
drama soundtracks, and Korean traditional
music. Their Pansori Chunhyangga project

won Best Crossover Album at the 14th Korean
Music Awards, and they have expanded their
international presence through performances
at the PyeongChang Winter Olympics Closing
Ceremony and overseas tours.

Together with vocalist Jang Myeongseo, Second
Moon presents Jinchan (i8#), a musical
banquet inspired by the royal ceremonial

music of Jongmyo Jeryeak, where offerings
were presented with the utmost reverence.
Carrying that same spirit of devotion, they invite
audiences to a heartfelt musical feast. The
performance will also feature the live premiere
of unreleased tracks from Second Moon's
forthcoming third album, Autopilot, ahead of its
release at the end of August.
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SANGJARU is a three-member contemporary
traditional music band that blends the raw
timbres of kkwaenggwari, janggu, and ajaeng
with the energy of guitar and bass, dissolving
the boundaries between genres. Since receiving
the KB Sori Award at the Jeonju International
Sori Festival, the group has built a distinctive
presence on the global world music scene,
performing across Europe, Asia, and the United
States.

Their signature production, KOREAN GIPSY,
portrays the image of a wandering artist
carrying tradition on the road. Like Gypsy jazz,
it celebrates freedom, while embracing the
improvisation, rhythmic vitality, and communal
spirit of Korean traditional performing arts.

Reinterpreting the essence of Korean
performance—heung, pan, and direct audience
interaction—through contemporary sounds, the
group fuses nongak, folk songs, and gut with
rock, jazz, and modern rhythms, reviving the
vibrant energy of Korea's traveling entertainers.
SANGJARU answers the question, "How does
tradition become the music of today?" with

a simple invitation: "Come and play with
SANGJARU!"
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ADG7 is a Ritual Collective that transforms

the exuberant spirit of Korean tradition into a
vibrant contemporary sound. More than simply a
"Korean traditional music band," the group fuses
the primal energy of gut rituals with the groove
of modern pop to create their own distinctive
genre: K-Ritual Pop.

After debuting on the global stage through
WOMEX and globalFEST, ADG7 gained
international acclaim from media including

The New York Times and NPR Music. Their
recent project, (Next Journey), explores new
possibilities for traditional vocals and Korean
instruments while tracing a musical journey that
connects humanity and nature, the present and
the future.

ADG7's music fills everyday life with imagination,
celebrating the value of living together. Their
performance offers comfort and energy,
reminding audiences that we are all connected
and never truly alone.
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Country Gongbang, formed in 2014, is one of
Korea's leading five-piece bluegrass bands. With
the classic acoustic lineup of banjo, fiddle, guitar,
mandolin, and bass, the group has created a
distinctive sound that blends bluegrass with
Korean lyrical sensibilities.

In 2023, the band received the International
Band Performance Grant from the International
Bluegrass Music Association (IBMA), earning
international recognition. In 2024, Country
Gongbang became the first Korean band to
perform at the Grand Ole Opry, the historic home
of American country music, where its Korean-
language performance received a standing
ovation.

This performance combines the vibrant rhythms
of bluegrass with the spirit of Korean music.
Bringing together Jeonju, the home of traditional
Sori, and American folk music, Country
Gongbang presents a lively musical encounter
that celebrates the joy of music beyond borders.
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The Al Pansori Creation Project is a nationwide
participatory program that invites the public

to create Pansori-inspired video content using
artificial intelligence. By transforming a tradition
once centered on professional performers into
a platform for public creativity, the project
expands the Jeonju International Sori Festival's
artistic vision toward the future.
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Blending the tradition of Pansori with Al
technology, the project connects heritage
2026 MZ=M|AA2IEH| with innovation, and individual creativity with
Al BHAR|AHEL DR T E = . community participation. True to its title, "New
Sounds, New Winds," it opens a new chapter in
the evolving story of Pansori.
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Vocal-Bilgoray suka-Plock fiddle. Maria Pomianowska
Frame drums. Wojciech Lubertowicz
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Sori Choice

22| HHUE

Sori Connect

8.13. Thu - 8. 15. Sat

A2 E | This is SEOUL

8.12. Wed - 8. 16. Sun

3 | SORI FORUM

8.15 Sat 20:00
0|0tz Norimadang

2|
13. Thu - 8. 14. Fri 14:00-
511_’& |25}e] Mk MA|Z Exhibition Hall

|Z! | SORI PITCHING

hu - 8. 14. Fri 15:30-
235}o| ok MA|ZF Exhibition Hall

22| H|X|E! | SORI VISITING

22| LIO|E | SORI NIGHT

8.13. Thu - 8. 14. Fri 10:00-
MEEHIIX|E 22l JEONBUK State

2| 2A | SORI BOOTH

12. Wed - 8. 16. Sun 10:00-18:00
i 2| 235te] Mt MA|Z Exhibition Hall

8.12. Wed - 8. 15. Sat 23:00-
QFSHTZ GlE I, HFAIL
WOOUJIN Culture Space Arts Theatre,
Jeon-Ju city

027
@ xrjl. A7H
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World Music Workshop

[Poland]
LutoSlowinaie Orchestra

8. 14. Fri 11:00
HA|Z Exhibition Hall
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Mazurka Rhythms and Polish Folk Instruments

Discover the mazurka rhythm at the heart of
Polish folk music and the inspiration it gave

to Chopin's compositions. Participants will
encounter the reconstructed Bitgoraj suka,
arare Polish folk fiddle once lost to history,

and learn traditional melodies rooted in the
mazurka dance. The workshop also explores the
distinctive atmosphere, rhythmic vitality, and
trance-like qualities of the folk music of Poland's
central plains.
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World Music Workshop
[India]
Jyotsna Srikanth

8 .15. Sat 11:00
HA|Z Exhibition Hall
TA[2E7L A
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South Indian Carnatic Music

Join internationally acclaimed violinist,
composer, and educator Jyotsna Srikanth for
an introduction to the rich traditions of South
Indian Carnatic music. The workshop explores
its essential elements, including raga (melody),
tala (rhythm), improvisation, and konnakol, the
rhythmic art of vocal percussion. Participants will
experience Indian rhythmic patterns firsthand
while discovering the creative spirit at the heart
of Carnatic music, along with the remarkable
journey of the violin from Europe to one of South
India's most expressive classical instruments.
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Sori Fringe

8.14. Fri- 8.16. Sun
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The 2026 Sori Fringe is a festival program

that provides performance opportunities for
talented artists based primarily in Jeonbuk while
expanding the festival beyond the Korea s Center
into the city itself.

Transforming everyday public spaces—including
Jeonju Hanok Village and Deokjin Park—into
vibrant performance venues, the program brings
music and the performing arts closer to local
communities and visitors alike.

Artists selected through an open call will present
a diverse range of performances, from bands
and traditional Korean music to mime and other
small-scale indoor and outdoor productions.
From August 14 (Fri) to August 16 (Sun), these
performances will fill the streets and public
spaces of Jeonju with creativity, energy, and
sound.
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Arts Caravan
with Sori Festival
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Wherever music is needed, the 2026 Arts
Caravan with Sori Festival traveled across all

13 cities and counties of Jeonbuk State this
summer, bringing performances directly to local
communities. Leaving the concert hall behind,
the program connected people through music
and offered audiences memorable artistic
experiences in their everyday lives.

Featuring Jeonbuk's emerging sori singers
alongside artists from a wide range of genres,
the program presented performances spanning
Pansori, folk songs, jazz, and popular music.
Audiences enjoyed vibrant live performances up
close, forgetting the early summer heat, while
performers created unforgettable moments
through shared interaction. May these warm
musical encounters, which resonated throughout
Jeonbuk, continue at the 2026 Jeonju
International Sori Festival.
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Local Artist
INSIDE OUT
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This year’s newly launched “Local Artist

INSIDE OUT” program was created to broaden
connections with regional artists and to
strengthen their creative and distribution
capacities. Beginning with an orientation in June,
participants have built their expertise through
offline lectures, online sessions, and visits to art
markets. We sincerely support the bold leap and
future achievements of local artists as they move
beyond regional boundaries and onto the global
stage.

[HFEMALRISHXH T 2SI

0j2io] ~2|=H|

Klds & Family

8.12. Wed - 16. Sun
ZE0&3% Palbok Art Factory
-8 Free & Paid

HEMA LEIEHQF HFESH 0] BiLt
2030l SEst of2l0] 22|FH'E

MEQICE

== 2026 PEMAI 22| ZH|
2 ofzlo] Az|=H|

SO0t FESTIVAL

3 BROISDY
2026. 8. 12.() - 8.16. (%)

o BREAEE s 5 p]meme gy gy oaum

The Jeonju International Sori Festival joins hands
with the Jeonju Cultural Foundation to present
a special “Children’s Sori Festival” at Palbok Art
Factory. Celebrating the 25th anniversary, the
program invites children to discover the charm
of sound through diverse activities designed

at their level. Beyond simply watching, they will
sense the resonance of music through lively
play and interactive experiences, opening a
space where imagination flourishes and young
audiences naturally connect with the world of
sound.
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Sori Percussion

YCBT9IaE - DXIFHIE
World Music Workshop - Mazzika Band

8.12. Wed - 8. 16. Sun | 10,000¥
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An arts education program where participants
experience the joy of rhythm by playing the
cajon, a traditional Peruvian percussion
instrument. Children discover the excitement of
making music through hands-on drumming.

8.14. Fri | 2= Free
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A world music classroom with the multicultural
music project “Mazzika Band.” Reinterpreting

the Arabic classical tradition of Tarab for
contemporary audiences, the program introduces
children to the rich heritage and unique appeal of
world music.
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World Music Workshop - Country Gongbang

SS55 25 2l

Flipper Flop

8.15. Sat | 2= Free
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A world music classroom featuring lively
country sounds by the bluegrass band "Country
Gongbang." introducing the lively sounds of
bluegrass through acoustic instruments such as
the banjo and fiddle while exploring the natural
charm of world music.

8.13. Thu/ 8. 15. Sat | 10,000%
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An integrated arts program combining music
and visual arts. Children explore rhythm through
movement, perform together using interactive
sound media, and express music through all five
senses.

O|&¥st Liztel 2kt
The Composer in Wonderland

At2tEl 22| SHOp
Finding the Lost Sound Lines

8.12. Wed /8. 16. Sun | 10,000&

|ﬂ§y°maogu5|%*%
{o|ct. ofo|S0| = Bz7pt Elof
(yeio @ e, O 3 Hcte

Inspired by Schumann's Scenes from Childhood,
this creative workshop invites children to become
composers by completing fragmented musical
scores with their imagination and creating a
collaborative giant musical manuscript.

Ay ﬁ{'

8.13. Thu /8. 14. Fri | 10,000¥

A creative workshop combining line art with

film sound effects. Children build imaginative
soundscapes using string and various materials
while creating sound effects for silent animation
and learning the value of collaboration.

f0}0l|l&=0[E
Dreaming Art Playground

PSR
Gaeddongi's Adventure

8.15. Sat - 8.16. Sun | 2= Free

74 ol3t gotet 2
Oz 50lC, Chst
HBE0d, Folxiel
BMH DUS L

A free drop-in creative play program for children
aged seven and under and their caregivers.

A variety of art materials and play facilities
encourage creativity while fostering meaningful
family interaction.

8.14. Fri- 8.15. Sat|20,000¥

3671 Olst YROIRt HSXIHE I
a0iolct &, A2 | 2EY S oz
of7|e| @z Xt=5ta, HEXtet
EHsH AIZHS MAFSICE

A sensory theatre experience designed for
infants and toddlers under 36 months and their
caregivers. Through light, sound, movement,
and other multi-sensory elements, the program
stimulates young children's senses while
creating opportunities for meaningful parent-
child interaction.
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A Century of Memories,

A Millennium of Prosperity

8.14. Fri - 8.16. Sun 14:00 - 16:00
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The Jeonju International Sori Festival and the
Jeonju Cultural Foundation's Specialized Market
Development Project (Centennial Market)
present a lively Madanggut at the Nambu Market
Night Market, offering blessings for the well-
being and lasting prosperity of local merchants.

A traditional peddler carrying a botjim (pack
bundle) wanders through the market, sharing the
stories of its merchants while visiting individual
shops to perform personalized Chukwongut
blessing rituals for prosperity.

A traveling Binari performance brings wishes
for harmony and shared success, while the
merchants' own Nongak ensemble joins the
gut, creating a festive celebration shared by
merchants, local residents, and visitors alike.

Resounding through the Nambu Market Night
Market, this spirited performance gathers the
memories of the past hundred years while
opening the way toward a new millennium of
prosperity.

[HFMA A RIS H x| ofl & CH &t
Beat Connect:
Urban to Local

Beat Connect: Urban to Local

8.14. Fri - 8. 15. Sat 19:00 - 23:00
R AL 20/3

HFM|A A2 ZH| 2 Ao
OHL} ‘H|E'2 K| T SA|S
HAE[HES MEQICE

ot
=
vl

M e
o o Mo

m §o

— MO

o
fu rE 4r
Eln]

e

12
Im
iul

Il
Eing
rlo
e}
Iif

ow o |

i
In
rr
I
ozt
oA
ro

>
=
ol
=

2o

=
o
el
H
El
P
[l

2
0% 0=
i)
iz
o
2k
o
Okl
T
ol

0.

e
2
ofm
o 0
0%
o

0
Ral
=2

oo
ol

__=
ol
-
o
el )

02 oY

roh nr o
H 12 Ho
Ho o ™

T =
2 1r
>
ro
rer

=2
=4

. w0l &rstm At ota
TV EFSS HEAALZISHEAY

R EstolE s

b A
Mo i b

The Jeonju International Sori Festival and the
Department of Electronic Music at Baekje
University of the Arts present a special DJ
festival that connects local communities and
urban culture through the language of beats.

Held at Moijang, the cultural complex within
Nambu Market, the program features original
projects created by emerging artists. Blending
house, techno, hip-hop, and K-pop remixes, it
offers distinctive sounds that move between the
familiar and the experimental.

Student DJs and faculty members share the
stage, creating dynamic performances where
popular appeal meets artistic innovation. Set in
the unique atmosphere of a traditional market,
the festival brings together the local community,
the university, and the Sori Festival while
exploring the present and future of electronic
music. This program is supported by the Arts
Council Korea's Field Experience Support
Program for Emerging Artists at Arts Universities.
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